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§ 4, Chaque commission désigne son vice-président et son seeré-
taire. Ce dernier peut &tre choisi en dehors des membres de la
Commission,

§.5. Un délégué de chacun de Nos Ministres de I'Education nalle-
nale assiste aux réunions avec voie consultative, »

Art. 2, A larticle 8, alinéa ler, du m&me arrdté la phrase :« Les
présidents des trois commissions lechnigues seront de droit
maembres du comité » est remplacée par la phrase : x Les présidents
des deux commissions technigues sont de droit membres du
comité »,

Art, 3. A Particle 12, du méme areélé, le dernier alinéa est
remplacé par la disposition suivante :

« Pour toute acquisition dont le prix atteint au moins la somme de
an million de francs, I'avis de la commission est transmis & Nos
Ministres de 'Education nationale qui statuent conjointement.

Pour les acquisitions dont le prix est inférieur & un million de
francs, la décision peut étre prise par los Directeurs généraux des
administrations francophone et néerlandophone, ayant les Institu-
sdons culturelles communes dans leurs atiributions ou, en teur
absence, par les fonctionnaires généraux gue les Ministxes de
I'Education nationale désignent & cetie fin.

Pour les acquisitions dont le prix n'excéde pas 250 000 [rancs, la
déaision peut également étre prise par le Conservateur en Chef des
Musées royaux des Beaux-Arts.

Dans tous les cas, si Favis de la commission technique concernde
est défavorable la décision est déférée aux Ministres. »

Art, 4. Le présent arrété produit est effets le ler octobre 1846.

Art. 5. Nos Minisires de I'Education nationale sont chorgés de
lexécution du présent arrété,

Donné 3 Bruxelles, le 13 octobre 1906,

§ 4. ledere commissie duidt hanr ondervoorzitier en haar secre
tarls aan. Laatstgencemde hoeft niet tot de leden van de comoussie
te behoren,

§ 5, Ben gemachtigde van jeder van Onze Ministers van Onderwijs
woont de vergaderingen met raadgevende stem blj, »

Art. 2. In artikel 6, cerste lid, van hetzelfde hesluit, wordt de
zin : « De voorrzitters van de drie technische commissies zullen van
rechiswege Iid zlin van het comité '» vervengen door de
volgende ; « De voorzitters van de twee technische commissies zijn
van rechtswege lid van het comité »,

Art. 3. In artikel 12 van hetzelide besluit wordt het laatste lid
vervangen door de volgende bepaling @

« Voor ieders aankoop ten bedrige van ten minste één miljoen
fronk wordt het advies overgemaakt aan Onze Ministers van Onder-
wijs, die gezamenlijk beslissen,

Voor de aankopen ten bedrage van minder don één miljoen frank
kan de beslissing worden genomen door de directeurs-gencraal van
de Nederlandstalige en Franstalige besturen, dle bevoegd zijn voor
de gemcenschappelijke culturele instellingen of, bij hun afwezig-
heid, door de opperamblenaren die daartoe aangesleld zijn door de
Ministers van Onderwijs,

Voor de aankopen welke het bedrag van 260 000 frank, niet over-
schrijden, kan de beslissing ook genomen worden door de Moofd-
conservator van Je Koninklijke Musea voor Schone Kunsten,

Als hel advies van de betrokken technische commissie ongunstig
is, wordt de beslissing in ieder geval aan de Ministers overgelaten, »

Art, 4, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1988,

Arxt. 5, Onze Ministers van Onderwijs zijn belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven le Brussel, 13 oktober 1986,

BAUDOUIN BOUDIEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Lo Ministre de 'Education nationale, De Minister van Onderwijs,
D. COENS D. COENS
Le Ministre de I'Education nationale, De Minister van Onderwijs,
A. DAMSEAUX A, DAMSEAUX
EXECUTIFS — EXECUTIEVEN
COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 87 ~ 260

17 NOVEMBRE 1986. — Arréié de VExécuilf compléiant et modifiant 'arrété de I'Exécati du 22 décembre 1983
déterminant les rigles i suivre pour Pagrément, 'organisation ¢t Je fonctionnement des institutions desti-
nées a accueillir des personnes handicapées placées i charge du Fonds de soins médico-socio-pédagogiques
pour handicapés, ainsl que poar la subsidiation des frais d’hébergement, d’eniretien, d’édueation et de traite~

ment des bénéficiatres dudii Fonds

Nous, Exécutif de la Communauté francaise,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoit 1980, notamment l'article §, § 1er, I, 49;
Vu larrété royal ne 81 du 10 novernbre 1967 créant un Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handi-

capés, notamment larticle 3, § 2;

Vu larrété royal ne 5 du 18 avril 1987 relatif au contrble de V'octroi et de 'emploi des subventions;
Vu l'arrété de PExéeutif de la Communauté frangaise du 22 décembre 1983 susvisé;
Vu Farrété de I'Exéeutif de la Communauté frangaise du 13 décembre 1985 portant réglement de son fonction~

nement;

Vu l'arrété de VExécutif de la Communauté francaise du 27 décembre 1086 réglant la signature des actes de

I"'Exécutif;

Vu les lois sur Je Consail d’Etat, coordorinées le 12 janvier 1973, nolamment 'article 3, § ler, tel que modifié
par l'article 18 de la loi ordinaire de réformes institutionnelles du 9 aoht 1980;

Considérant qu'il y a lleu de publier d'urgence ur arrété adaptant le systdme d'indexation aux.subsides réelle-
ment octroyés par le Fonds de soins médico-soclo-pédagogiques pour handicapés aux institutions agrétes et

subventionnées par ledit Fonds;
Vu la délibération de I'Exécutif du 27 mars 19806
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Vu l'accord du Ministre-Drésident de PExéeullf chergé du Budget;
: Sur proposition du Ministie des Affaires soclales, de la Formation et du Tourisme de la Communauté fran-
calse,

Arrétons

Article ler. I} est ajouté un arlicle 285/s au chapitre ler du titre IV de Parrété de I'Exécutif susmentionné,
libellé comme suit ;

« Lo prix journaller forfaitaire pour charges fixes & l'exception de la masse salariale dont question &
rarticle 83, § 3, de méme que le prix journalier forfaitaire pour charges variables sont calculés, pour les
années 1084, 1085 et 1086 sur base de Vindex 2,5871, Pour les anndes suivanies, I'Exécutlf fixe le coefficient d’adap-
tation de ces montants. »

Art, 2, 1 est ajouté un urticle 470is au chapltre 7 du titre IV de J'arrété de I'Exéeutif susmentionné, libellé
comme sult : ‘

« Tous les montants fipurant dans le présent arrété et son annexe sont rattachés a lindice-pivet 114,20, &
I'exceplion de ceux repris & T'article 61 du présent arvété et 4 Farticle lex, § 3, 1¢ et 40 de la section 8 du chapitre ler
de Pannese ayant trait respectivement, & l'allocation annuelle spéciale d’'un montant maximum de 9 600 francs, et
4 indemnité forfaitaire journaliére spéciale de 500 francs. »

Art. 3. L'article 38, § 3 de Parrété de 'Exécutifl susmentionné est modifié comme suit :

« La masgse salariale obtenue par application des 8§ ler et 2, caloulé sur la base de I'index 2,5871, constitue le
montant maximum annuel pour 1984 et pour 1985, Pour les années suivantes, I'Exéeutif fixe le coefficient d'adap-
tation de cotie masse sulariale annuelle, »

Art. 4. Le Minisire des Affaires sociales, de la Formation et du Tourisme esi chargé de 'exéeution du présent
arréleé,

Art. b, Lo présent arrété entre en vigueur au ler janvier 1984,
Fait & Bruxelles, 1o 17 novembre 1686,

Par "Exéeutif do la Communauté frangaise :
Le Ministre-Président de I'Exécutif,
Ph, MONFILS

1o Ministre des Affaires sociales, de la Formation et du Tourisme,
E. POULLET

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAP

N. 87 — 260

17 NOVEMBER 1986. — Besluit van de Executieve tot annvulling en tot wijziging van hei besluit van de Execu-
tieve van 22 december 1983 tot bepaling van de regels die nagelecfd dicnen te worden voor de exkenning, de
orgunisatie en 'de werking van de instellingen bestend voor het opnemen van gehandicapten die geplantst
zijn ten laste van het Fonds voor medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, alsmede voor
de subsidiéring van de kosien van huisvesting, onderhoud, opvoeding en behandeling van de begunstigden
van genoemd Fonds

Wij, Exccutieve van de Franse Gemeenschap,

I 4Golet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tol hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 5, § 1,
Lt

Gelet op het koninklijk besluit nr, 81 van 10 november 1967 tol instelling van een Fonds voor medische,
sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, inzonderheid op artikel 3, § 2;

Gelel op het koninklijk besluit nr. 5 van 18 april 1967 betreffende de controle op de toekenning en op de
aanwending van de toelagen;

_Gelet op het bovenvermelde besluit van de Franse Gemeenschapsexceutieve van 22 december 1883;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 13 december 1985 houdende regeling van
haar werking;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecuticve van 27 december 1885 tot regeling van de onder-
tekening van de akten van de Executieve;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
zoals gewijzigd door artikel 18 van de gewone wel van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Overwegende dat dringend een besluit bekendgemaakt dient te worden {ot aanpassing van het indexerings-
systeem aan de subsidies die werkelijk toegekend worden door het Fonds voor medische, sociale en pedagogische
sorg voor gehandicaplen aan de instellingen die erkend en gesubsidieerd worden door genoemd Fonds;

Gelet op de beraadsloging van de Executieve van 27 maart 1086;
Gelet op hel akkoord van de Minister-Voorsitter van de Executieve, belast met de Begroting:
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Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken, van Vorming en van Toerisme van de Franse Gemeen-
schap,
Besluiten ¢
Artikel 1. Er wordt een artikel 28 bis toegevoegd aan hoofdstuk 1 van titel IV van het bovenvermelde besluit
van de Executieve, luidend als volgt :

« De forfaitaire dagelijkse prijs voor vaste lasten met uitzondering van de loonmassa bedoeld in artike! $3, § 3,
alsmede de forfaitaire dagelijkse prijs voor variabele lasten worden voor de jaren 1084, 1985 en 1986 op grond van
de index 2,5871 berekend. Voox de volgende jaren stelt de Executieve het asnpassingscoéfficiént van deze

bedragen vast. »

Art. 2, Er wordt een artikel 47bis toegevoegd aan hoofdstuk 7 van titel IV van het bovenvermelde beslult van
de Executieve, luidend als volgt :

« Alle bedragen die in dit besluit en zijn bijlage voorkomen zijn verbonden aan de spilindex 114,20, mot
ultzondering van deze die in artikel 61 van dit besluit voorkomen, en in artikel 1, § 3, 1o en 4¢ van sectie 3 van
hoofdstuk 1 van de bijlage, die respectievelijk betrekking hebben op de bijzondere jaarlijkse toelage van maxi-
maal 9 600 frank, en op de bijzondere dagelijkse forfaitaire vergoeding van 500 frank. »

Art, 3. Artikel 33, § 3 van het bovenvermelde besluit van de Executieve wordt gewijzigd als volgt :

« De loonmassa gekregen bij toepassing van de §§ 1 en 2, berekend op grond van de index 2,5871, maakt het
Jjaarlijke maximumbedrag voor 1984 en voor 1985 uit. Voot de volgende jaren stelt de Executieve het aanpassings-
coéfficiént van deze jaarlijkse loonmassa vast. »

Art, 4. De Minister van Sociale Zaken, van Vorming en van Toerisme is belast met de uitvoering van dit
besluit

Art. B, Dit besluit treedt in werking op | januari 1084,
Brussel, 17 november 1886,

Vanwege de Franse Gemeenschapsexccutieve :
De Minister-Voorzitler van de Executieve,
Ph, MONTILS i

De Minister van Sociale Zaken, van Vorming en van Toerisme,
& POULLET

BT SRR

D 87 — 281
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

17. DEZEMBER 1986. — Dekret zur endgiiltigen Abrechnung des Haushaltsplans
der Kulturellen Angelegenheiten der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir das Haushaltsjahr 1982 (1)

Diese Mittel sind wie folgt aufgeteilt ;

a)urspriinglicher Haushaltsplan.................F
b)von 1981 auf 1982 iibertragene Mittel,.......... F

(Aufstellung A — Spalien 1, 5 und 8)

Der Rat der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende
angenommen und Wir, Exekutive, sanktionieren es:

235 300 000
134 460 795

KAPITEL 1. — Verpflichtungen in Ausfihrung
des Haushaltsplans der kulturellen Angelegenheiten

§ 1. — Festlegung der Verpflichtungen

Artikel 1. Die Ausgabenverpflichtungen 2u Lasten der
Verpflichtungsermiichtigungen des Haushaltsjahres 1982 belaufen
sich auf 100 877 549 F,

§ 2 — Festlegung der Verpllichtungsermiichtigungen

Art. 2, Die Verpflichtungsermiichligungen, die vom Rat der
deutschen Kulturgemeinschaft f{ir die Vorpilichtungen des
Jahres 1082 festgelegt wurden, belaufen sich insgesamt auf
360 760 795 F.

(1) Sitzungsperiode 1986-1987.
Ratsdokumente, — Bericht 7-IIIbis (85-86), N, 1.

Art, 3. Die nichtbeanspruchten Verplichtungserméchtigungen,
insgesamt 268 883 246 F, werden gemiiss den Artikeln 17 und 18 des
Gesetzes vom 28, Juni 1983 durch das Gesetz zur endgiiltigen
Abrechnung des Staatshaushalts auf das Haushaltsjahr 1983
{ibertragen.

(Aufstellung A — Spalte 9)

KAPITEL Il. — Ausgaben zur Ausfiihrung des Haushaltsplans

§ 1. — Festseizung der Ausgaben

Art. 4, Die Ausgabenanweisungen zu Lasten des Haushaltes fir
das Jahr 1982 betragen ;

A, Laufende Ausgaben :

1. nichtaufgegliederte Mittel,....., . .u.. 183 039 (96

P

Vollstindige Berichterstatiung, - Diskussion und VeraBschiedung, — Sitzung vom 17, Dezember 1986,



